« Belgian Old English Sheepdog Club ..«

Aangesloten bij de K.K.U.S.H. n'. 1122.
Affilié ala U.R.C.S.H. n° 1122.

13de INTERNATIONALE TENTOONSTELLING
13"™ EXPOSITION INTERNATIONALE

MET — AVEC C.A.C.

Zaterdag / Samedi
10 /11 /2012

Zaal LIHOS
Adres voor / pour GPS = Melbergstraat 1 — 3600 Genk (prov. Limburg)

Keurmeester / Juge
Mrs Pauline BARNES

De organisatoren behouden zich het recht voor de keuze van de keurmeester te wijzigen.
Les organisateurs se réservent le droit de changer le juge sans préavis.




Zeer belangrijk: klasseindeling

. Babyklas  : voor alle honden van 4 tot 6 maanden oud op de dag van de tentoonstelling
. Puppyklas : voor alle honden van 6 tot 9 maanden oud op de dag van de tentoonstelling
. Jeugdklas : voor alle honden van 9 tot 18 maand oud op de dag van de tentoonstelling.
Tussenklas : voor honden vanaf 15 maand tot 24 maand op de dag van de tentoonstelling
. Openklas : voor alle honden vanaf 15 maand op de dag van de tentoonstelling.
. Fokkersklas : voorbehouden aan honden vanaf 15 maand die toebehoren aan de fokker of door hem ten dezer titel worden tentoongesteld.
. Kampioenklas : voor alle honden die de titel van internationaal of nationaal kampioen behaald hebben.
Fotokopie van het certificaat bijvoegen. Bij gebrek hieraan wordt de hond automatisch naar de openklas verschoven.
Het is verboden deel te nemen aan meer dan één klas van individuele mededinging.
8. Veteranenklas : minimum leeftijd 8 jaar op de dag van de tentoonstelling.
9. Koppelklas : voor twee honden van dezelfde variéteit maar van verschillend geslacht, welke bona fide eigendom zijn van de tentoonsteller. Om in een koppelklas te kunnen
mededingen moeten de twee honden ook ingeschreven zijn in een der klassen van individuele mededinging.
10. Groepsklas : voor minstens drie honden van dezelfde variéteit, zonder onderscheid van geslacht, welke bona fide eigendom zijn van de tentoonsteller. Om in een
groepsklas te kunnen mededingen, moet ieder der honden ook ingeschreven zijn in een der klassen van individuele mededinging.

N U A WN P

Nota : de fokker mag honden van zijn eigen fok, welke in andere handen overgegaan zijn, tentoonstellen op voorwaarde dat de namen der tegenwoordige eigenaars
aangegeven worden, gevolgd door de melding:

‘voorgesteld door de h./mevr. ..........coccovviiiiiiiiiiiine als fokker'.

Belangrijk bericht :

De klassen van individuele mededinging zijn de volgende : jeugd-, open-, gebruikshondenklassen, kampioen.

Alle inschrijvingen door de tentoonstellers gedaan gebeuren onder hun verantwoordelijkheid. Elke onjuiste verklaring, die aanleiding zou gegeven hebben tot het inschrijven van
een hond in een klas waartoe hij niet gerechtigd is, brengt met zich de vernietiging van de bekomen uitslag en terugname van de prijzen welke de hond zou gewonnen hebben
en, gebeurlijk, de sanctie voorzien door het artikel van het reglement.

Door het inzenden van dit formulier verplicht hij zich tot het betalen van het inschrijfgeld zelfs indien hij op de tentoonstelling afwezig blijft.

Hij verplicht zich ertoe zijn hond niet voor 17.00 uur terug te nemen.

De inschrijvers geven door hun inschrijving uitdrukkelijk toelating aan BOESC vzw om foto's genomen tijdens de wedstrijd voor niet-commerciéle doeleinden te gebruiken in het clubblad of op
de website.

De beheerraad heeft het recht inschrijvingen te weigeren zonder de redenen ervoor op te geven.

Ondergetekende verklaart :

1. Dat hij de reglementen van de tentoonstelling aanvaardt en zich eraan zal houden

2. Dat hij de sportieve uitspraken van de K.K.U.S.H. zal aanvaarden

3. Dat zijn honden vrij zijn van ziekten

4 Dat hij geen lid is van een vereniging die niet aangesloten is bij de K.K.U.S.H. of bij een organisme dat niet erkend is door de F.C.I.

Tres important : explication des classes

. Classe de baby : pour tous les chiens ages de 4 a 6 mois, le jour de I'ouverture de I'exposition.

. Classe de puppy : pour tous les chiens ages de 6 a 9 mois, le jour de I'ouverture de I'exposition.

. Classe des jeunes : pour tous les chiens ages de 9 a 18 mois le jour de I'ouverture de I'exposition.

. Classe intermédiaire : chien de 15 a 24 mois le jour de I'exposition

. Classe ouverte : pour tous les chiens a partir de 15 mois le jour de I'exposition.

. Classe élevage : réservé aux chiens ages de 15 mois au moins le jour de I'exposition, appartenants au producteur ou exposés par lui a ce titre.

. Classe champions : pour tous chiens ayant obtenu le titre de champion international ou national. Joindre photocopie du certificat au bulletin.

Si celui-ci n'est pas joint, le chien sera inscrit d’office en classe ouverte. Il est interdit d’'engager en plus d’une classe de concurrence individuelle.

8. Classe de vétérans : age minimum 8 ans, le jour de I'ouverture de I'exposition.

9. Classe des couples : pour deux chiens d’'une méme variété et de sexe différent, appartenant bona fide au méme propriétaire. Pour pouvoir concourir dans la classe des
couples, les chiens doivent étre également engages dans une classe de concurrence individuelle.

10. Classes des groupes: pour au moins trois chiens d'une méme variété sans distinction de sexe, appartenant bona fide au méme propriétaire. Pour pouvoir concourir dans la
classe des groupes, les chiens doivent étre également engages dans une classe de concurrence individuelle.

Note : le producteur peut présenter des chiens de son élevage passés en d'autres mains, a condition d'indiquer le nom des

propriétaires actuels, en les faisant suivre de la mention: ‘présenté par m./mme ...............ccoceeveveenn. ... @ titre d'éleveur’.

Important : les classes de concurrence individuelle sont les classes des jeunes, ouvertes, travail, champions.

Tous les engagements sont faits 'bona fide' par les exposants et sous leur responsabilité. Toute déclaration inexacte, qui aura eu pour effet de faire figurer un chien dans une
classe dont I'acces aurait du lui étre interdit, entrainera I'annulation et la restitution des prix gagnés indiment et, éventuellement, la sanction prévue par le réglement

Par son inscription, il s'engage au paiement du droit d’'inscription méme s'il ne participe pas a I'exposition.

Il s’engage a ne pas reprendre son chien avant 17.00.

Par son inscription, le participant donne expressément a I'asbl Boesc le droit d'utiliser a des fines non commerciales (revue, web site) les photos prises durant I'exposition.
Le Conseil d’Administration est en droit de refuser une inscription sans motiver ce refus.

Je soussigné déclare :

1. Avoir pris connaissance des dispositions contenues dans les réglements de I'exposition et m’engage & m'y conformer

2. Accepter la juridiction sportive de I'U.R.S.C.H.

3. A ma connaissance n'existe pas de maladie infectieuse ou contagieuse dans mon élevage

4. Ne faire partie d’aucun club ou société non affilie a I'U.R.S.C.H. ni d’'un organisme non reconnu par la F.C..

NO S WNRE

Very important : classes

. Baby class : all dogs, 4 to 6 months old at the day of the OES Show.
. Puppy class : all dogs, 6 to 9 months old at the day of the OES Show.
. Youth class : all dogs, 9 to 18 months old at the day of the OES Show.
. Intermedium class : dogs between 14 and 24 months old at the day of the OES Show
. Openclass : all dogs, at least 15 months old at the day of the OES Show.
. Breeders class : all dogs, at least 15 months old at the day of the OES Show — showed by the breeder.
. Champions class : all dogs with the title of international or national champion. A copy of the certificate is required.
Failing that the dog will automatically compete in the Open class. Competing in more than one class is not permitted.
8. Veterans class : minimum age of 8 years at the day of the OES Show.
9. Couple class : two dogs of the same breed but different sex, showed by the owner.

Both dogs also have to participate in one of the individual classes.
10. Group class : at least three dogs of the same breed, the same or different sex, showed by the owner.

All dogs also have to participate in one of the individual classes.
.Note : Dogs, property of any person, can be showed by the breeder. On the inscription form the owner has to be mentioned,
followed by :  ‘ showed by MI/Mrs ........ccoveeviiiiiiinnnns as breeder'.
IMPORTANT : Individual classes are : youth -, open -, utility -, champions -.
All participants are responsible for their inscriptions. Dogs competing in the wrong class will be disqualified.
Participants are obliged to pay the inscription money after transmitting this form, even if they should be absent at the OES Show.
Participants and their dogs will not leave the OES Show before 05 PM.
Participants permit BOESC to take photos for non-commercial purposes in the club magazine and website.
Inscriptions can be refused by the BOESC committee.

NO U WNE

| the undersigned declare :
1. that | accept and will observe the terms of engagement.

2. that | will accept the results of the judge and KKUSH (Royal Kynologic Union St-Hubertus)
3. that my dogs have no diseases of any kind.
4. that | am not a member of any club, not approved by F.C.1.
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Alle honden gecoupeerd aan de oren na 01/10/2001 en / of aan de staart na 01/01/2006 zijn niet meer toegelaten op de
tentoonstelling. (KB van 17/05/2001)
Tous les chiens dont les oreilles ont été coupées apres le 01/10/2001 et / ou la queue aprées le 01/01/2006 ne peuvent pas
participer a I' exposition (’AB 17/05/2001)
All dogs which have cropped ears after 01/10/2001 and / or tail after 01/01/2006 will not admitted at the dogshow
(KB 17/05/2001)

Inschrijvingen versturen naar : Envoyez vos inscriptionsa:  Send your inscriptions to :

Claire TIBBE — Hundelgemsesteenweg 118 — B 9820 Merelbeke - Belgium
Tel : 00329 33046 24 E-mail : claire.tibbe@telenet .be

Onherroepelijke sluiting op : Cloture irrévocable le : End of inscriptions on :

31/10/2012

Of wanneer het vooropgestelde aantal honden bereikt is. - Ou quand le nombre de chiens prévu aura été atteint. - Or when the maximum amount of participants is
reached.

Alle betalingen inclusief maaltijden op : Tous les paiements y compris les repas sur : All payments incl. meals are to
be paid through :

Bankrekening / Compte en banque / Account : 979-5210134-75 van / du/of BOESC
IBAN (International Bank Account Number) : BEO5 9795 2101 3475
BIC (Bank Identifier Code) : ARSPBE22

*eekk - GEEN EUROCHEQUES | PAS D’EUROCHEQUES ! NO EUROCHEQUES | **x**




MET BLOKLETTERS INVULLEN AUB ECRIRE EN CARACTERES D’IMPRIMERIE SVP
FILL IN WITH BLOCK-LETTERS PLEASE

Naam van de hond / nom du chi€n / NAmME Of the GO .......ii it it e e et ettt et ettt e e ettt e aae i een e

stamboom / pedigree geboortedatum / date de naissance / date of birth geslacht / sexe / sex

vader van de hond / pére du chien / father Of the dOg .......co.uiitiii e e e et e e e ettt e e e
moeder van de hond / mére du chien / mMother of the AOG... ...

Lo G A= L= =T U A o=t =T [T TP
Koppel met / Couple aVeC / CoUPIE WIth & ... .ot eeeeeeeee e e et e aae e
[T oL o o=t A T 0 o TR Y= o A T (o 10 oI/ 1 PN

Junior handling :
Naam kind + leeftijd / Nom enfant + age / NAME JUNMIOT + @O & .....iuutiit et ittt ettt et ettt o e et et oot et et et ettt e e et e et a et et ee e et e ee e

Naam eigenaar / NOM Propri€taire / MAME OWINET ..........oiuuu it et ittt aee et e ettt et e e e et e et oot et e et oot ekttt £ et one e a ettt o e e e et s e e s nea et e et tee e ten eee e neaees
Eo Lo (=T A Vo =TS A Vo [ (=TSP P U
postcode en gemeente / code postal et domicile / POStAl COUE AN CILY ... ... ... uuniun ittt it et et e et e e e et e e et e et e e et et e e e s et e et e e eees
[ Ta Lo B A o T Y R A ot TV 31 (YA PP PP PPUPPPPRPPRIIN

telefoon en e-mail / téléphone et e-mail / telephoN@ AN E-MAL .........iun i e e e e

O Babyklas | Classe Baby / Baby class

O Puppyklas | Classe Puppy / Puppie Class 30€
O Veteranenklas / Vétérans | Veterans Class

O Jeugdklas | Classe Jeunes / Youth Class

O Tussenklas | Classe Intermédiaire / Intermedium Class

O Openklas |/ Classe Ouverte | Open Class

O Fokkersklas | Classe Elevage / Breeders Class 40 €
O Kampioensklas / Classe Champion / Champion Class

Vanaf de tweede hond / dés que le deuxieéme chien / fromthe 2nddog : -4€
Inschrijvingsgeld voor de hond(en) / inscription pour le(s) chien(s) / inscription money for the dogs

Maaltijld portie friet + 2 snacks + 1drank + 1 nagerecht + 1 koffie : 10€
Repas  frites + 2 snacks + 1boisson + 1 dessert + 1 café : 10€
Dinner french fries + 2 snacks + 1 drink + 1desert + 1 cofee : 10€

Ik reserveer een Belgische maaltijd aan 10 €voor . personen

Jeréserve un repas Belgea 10 € pour L personnes

I reserve a Belgian meal at10€ for L persons

TOTAAL/TOTAL: e €

Ondertekende verklaart dat hij/zij door het inzenden van dit formulier tot het betalen van het inschrijfgeld gehouden is, zelfs indien hij/zij op de
tentoonstelling afwezig blijft. Dat hij/zij de reglementen van de tentoonstelling aanvaardt en zich eraan zal houden.

Le soussigné déclare : le versement du droit d’inscription devient exigible par le seul fait de I'envoi du présent formulaire, indépendamment de la
présence effective a I’exposition. Il a pris connaissance des dispositions du reglement de I’exposition et s’engage a s’y conformer.

After inscription participants are obliged to pay the application money, even if they would be absent at the OES-Show. Participants declare they accept
and observe the rules of engagement.

Datum / date : ....coooviiiiiiiis Handtekening / signature

LET OP DE CLUBMATCH GAAT DIT JAAR DUS DOOR IN GENK
(provincie Limburg) EN OP EEN ZATERDAG
ATTENTION, LE CLUBMATCH AURA DONC LIEU LE SAMEDI A GENK
(province de Limbourg) CETTE ANNEE-CI




